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yuletide Advent begins
['ju:ltad] ['eedvent b1'ginz]
bozonarodzeniowy rozpoczecie adwentu
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red tape pot calling the kettle black
First Day of Hanukkah ribbon mistletoe Saint Nicholas’ Day ivy [red te1p] [pot 'ko:ln da "ketl bleek]
Y [fa:rst det av 'ha:naka] ['rzban] ['misitau] [seint'nikales de1] [a1vi] biurokracja przyganiat kociot garnkowi,
pierwszy dzien Chanuki wstazka jemiota Dzien $w. Mikotaja bluszcz (dost. czerwona tasma) a sam smoli
a bolt from the blue a golden handshake
Last Day of Hanukkah holly sparkle jingle yule [e bault from &s blu:] [e 'gauldan "heendfe1k]
[la:st det av 'ha:naka] ['hol1] ['spa:rkl] ['d3Ingl] [ju:1] grom z jasnego hieba (dost. hojna odprawa, ztoty spadochron
Ostatni dzien Chanuki ostrokrzew iskierka, iskra, btysk, potysk brzek, dzwonienie, dzingiel Swieta Bozego Narodzenia btyskawica z niebieskiego [nieba]) (dost. ztoty uscisk dtoni)
December Solstice deck the halls
conifer yew larch pine [d1'sembar 'splstis] Super Saturday, Panic Saturday (US) [dek &a ha:lz]
['keunifa] [ju:] [la:t] [pa1n] poczatek astronomicznej zimy, ['sju:per 'seetedr 'peenik 'seetedi) udekorowac sale,
drzewo iglaste cis modrzew sosna najkrotszy dzien roku, Super sobota, sobota paniki pomieszczenie
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Boxing Day (UK), agood beginning makes a good ending
Christmas Eve Christmas Day Kwanzaa begins (USA) fir spruce to see eye to eye [e gud br'ginin metks @ gud 'endn]
['krzsmas i:v] ['krzsmas det] ['boksin dei1], ['kwanze b1'ginz] [fa:r] [spru:s] [to si: a1 tu a1] przygotowanie sprawia, ze jest
Wigilia Bozego Narodzenia 1 dzien Bozego Narodzenia 2 dzien Bozego Narodzenia jodta, jedlina Swierk zgadzac sig (dost. widzie¢ oko w oko) wigksza szansa na sukces
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New Year’s Eve
[nju: jTez itv]
Sylwester
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